MASTER HUNTER DIE SETS - REDDING 300 WIN MAG HUNTER DIE SET

The Master Hunter series combines Redding’s proven Competition Seating Die
with a full-length sizing die that lets the hunter load exceptionally consistent
ammo to minimize risk of a stuck case or failure to feed that can hinder taking a
follow up shot. Full-length sizing also enables use of any SAAMI-standard brand
of case without having to resort to bushing sizer die. The result is precise
bullet/case neck alignment and finely-tuned bullet seating that lets hunters
achieve the utmost performance from their favorite loads.
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Attributes

Name: REDDING 300 WIN MAG HUNTER DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 100020375

Mfr. No.: 28153

Cartridge: 300 Winchester Magnum

Die Style: Full Length Die Set

Delivery weight: 0.68kg

UPC: 611760281532

Item details

Made in USA
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MASTER HUNTER DIE SETS Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du es verwendest, um die Sicherheitsvorkehrungen
und die ordnungsgemalien Handhabungsverfahren zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.

Stelle sicher, dass das Die Set in einem gut bellifteten Bereich verwendet wird.

Halte das Die Set auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
dem Die Set.

* Uberpriife regelméRig das Die Set auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
® Verwende das Die Set nicht, wenn es beschadigt oder defekt erscheint.
® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle an die értlichen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass das Die Set mit der spezifischen Patrone kompatibel ist, die du verwendest (300
Winchester Magnum).

Uberpriife immer, ob die Presse sicher montiert und stabil ist, bevor du sie verwendest.

Vermeide es, Hande oder Finger wéhrend des Betriebs in die Nahe beweglicher Teile zu bringen.
Verwende das Die Set nur fiir den vorgesehenen Zweck; modifiziere es nicht.

Sei vorsichtig beim Umgang mit Munitionskomponenten, um eine versehentliche Entladung zu vermeiden.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Nachladen von Munition.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
® \erpacke das Die Set vorsichtig aus und stelle sicher, dass alle Komponenten vorhanden sind.
® Sieh dir die Installationsanweisungen des Herstellers an.
® Montiere das Die Set sicher auf einer Nachladepresse, die mit VollLA&ngenDies kompatibel ist.
® Stelle die H6he des Dies gemafl den spezifischen Anforderungen deiner Nachladepresse ein.
Nutzung:

Stelle sicher, dass alle Komponenten sauber und frei von Schmutz sind, bevor du sie verwendest.
Richte deinen Arbeitsplatz so ein, dass Ablenkungen und Gefahren minimiert werden.
Folge der Nachladefolge, wie sie in den Anweisungen des Herstellers beschrieben ist:

® Beginne mit der VollLadngenResize mit dem GréRRenDies.

® Fahre mit dem Competition Seating Die fur das Setzen der Geschosse fort.

® Stelle sicher, dass das Geschoss und der Hillsenhals wéahrend des Setzens prézise ausgerichtet

sind.

Uberpriife nach Abschluss des Nachladevorgangs jede Patrone auf ordnungsgeméRe Montage und
Qualitat.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle unbenutzten oder beschadigten Komponenten gemalR den lokalen Vorschriften.
* Werfe Munitionskomponenten nicht im reguldren Haushaltsmiill weg.
® Wende dich an deine lokale Abfallbehérde, um Informationen iber sichere Entsorgungspraktiken zu erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken bezuglich des Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set, beziehe
dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu
Unterstltzung fir Sicherheitsanfragen oder technische Hilfe zu haben.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
bei der Verwendung des Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set gewahrleisten. Vielen Dank,
dass du die Sicherheit in deinen Nachladepraktiken priorisierst.



MASTER HUNTER DIE SETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before use to understand the safety precautions and proper handling procedures.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Ensure that the die set is used in a wellventilated area.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling the
die set.

® Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage.

® Do not use the die set if it appears damaged or malfunctioning.

® Report any unsafe conditions or incidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die set is compatible with the specific cartridge you are using (300 Winchester Magnum).
Always doublecheck that the press is securely mounted and stable before use.

Avoid placing hands or fingers near moving parts during operation.

Use the die set only for its intended purpose; do not modify it.

Be cautious when handling ammunition components to prevent accidental discharge.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Unpack the die set carefully and ensure all components are present.

Refer to the installation instructions provided by the manufacturer.

Securely mount the die set onto a reloading press that is compatible with fulllength die sets.
Adjust the die height according to the specific requirements of your reloading press.

2. Usage:

Ensure that all components are clean and free from debris before use.
Set up your work area to minimize distractions and hazards.
Follow the reloading sequence as outlined in the manufacturer's instructions:
® Start with fulllength resizing using the sizing die.
® Proceed to the competition seating die for bullet seating.
® Ensure precise alignment of the bullet and case neck during seating.
® After completing the reloading process, inspect each cartridge for proper assembly and quality.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not throw away ammunition components in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal practices.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product. It is important to have access to support for
any safety inquiries or technical assistance.



By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using
the Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set. Thank you for prioritizing safety in your reloading
practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MASTER
HUNTER DIE SETS

Introduccion

Gracias por elegir el Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta
guia con atencion antes de usarla para comprender las precauciones de seguridad y los procedimientos de manejo
adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.

Asegurate de que el die set se use en un area hien ventilada.

Mantén el die set fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa el equipo de proteccidn personal adecuado (EPP), como gafas de seguridad y guantes, al manipular el
die set.

Inspecciona regularmente el die set en busca de signos de desgaste o dafio.

No uses el die set si parece estar dafiado o en mal funcionamiento.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el die set sea compatible con el cartucho especifico que estas utilizando (300 Winchester
Magnum).

Siempre verifica que la prensa esté montada de forma segura y estable antes de usarla.

Evita colocar las manos o los dedos cerca de las partes mdviles durante la operacién.

Usa el die set solo para su propdsito previsto; no lo modifiques.

Ten cuidado al manipular componentes de municién para prevenir descargas accidentales.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre recarga de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

Instalacion:

® Desempaqueta el die set cuidadosamente y asegurate de que todos los componentes estén presentes.

® Consulta las instrucciones de instalacion proporcionadas por el fabricante.

® Monta de forma segura el die set en una prensa de recarga que sea compatible con die sets de
longitud completa.

® Ajusta la altura del die de acuerdo con los requisitos especificos de tu prensa de recarga.

Uso:

® Asegurate de que todos los componentes estén limpios y libres de escombros antes de usarlos.
Prepara tu area de trabajo para minimizar distracciones y peligros.
® Sigue la secuencia de recarga como se detalla en las instrucciones del fabricante:
® Comienza con el redimensionado de longitud completa utilizando el sizing die.
® Procede al competition seating die para asentar la bala.
® Asegurate de la alineacion precisa de la bala y el cuello del cartucho durante el asentado.
® Después de completar el proceso de recarga, inspecciona cada cartucho para verificar su ensamblaje
y calidad.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los componentes de municidn en la basura doméstica regular.

® Contacta a la autoridad local de gestién de residuos para obtener orientacion sobre practicas seguras de

eliminacion.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die
Set, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el producto. Es importante tener acceso a
soporte para cualquier consulta de seguridad o asistencia técnica.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y agradable
mientras usas el Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set. Gracias por priorizar la seguridad en

tus practicas de recarga.



GUIDE DE SECURITE POUR LE MASTER HUNTER DIE
SETS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation pour comprendre les précautions de sécurité et les procédures de manipulation
appropriées.

Directives de sécurité générales

Suivez toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation.

Assurezvous que le die set est utilisé dans un endroit bien ventilé.

Gardez le die set hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation du die set.

Inspectez régulierement le die set pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le die set s'il semble endommagé ou défectueux.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités locales.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que le die set est compatible avec la cartouche spécifique que vous utilisez (300 Winchester
Magnum).

Vérifiez toujours que le presse est solidement monté et stable avant utilisation.

Evitez de placer vos mains ou vos doigts prés des piéces mobiles pendant I'opération.

Utilisez le die set uniquement a son usage prévu ; ne le modifiez pas.

Soyez prudent lors de la manipulation des composants de munitions pour éviter un tir accidentel.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

Déballez soigneusement le die set et assurezvous que tous les composants sont présents.

® Consultez les instructions d'installation fournies par le fabricant.
Montez solidement le die set sur une presse de rechargement compatible avec les die sets de longueur
compléte.

® Ajustez la hauteur du die selon les exigences spécifiques de votre presse de rechargement.

2. Utilisation :

® Assurezvous que tous les composants sont propres et exempts de débris avant utilisation.
® Aménagez votre espace de travail pour minimiser les distractions et les dangers.
® Suivez la séquence de rechargement comme indiqué dans les instructions du fabricant :
® Commencez par le redimensionnement de longueur compléte a l'aide du die de
dimensionnement.
® Passez au die de siége de compétition pour le placement de la balle.
® Assurezvous d'un alignement précis de la balle et du col de I'étui lors du placement.
® Apres avoir terminé le processus de rechargement, inspectez chaque cartouche pour un assemblage
et une qualité appropriés.

Instructions de disposition

® Eliminez tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas les composants de munitions dans les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les pratiques d'élimination
sécuritaires.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit. Il est important d'avoir accés a
un support pour toute question de sécurité ou assistance technique.

En respectant ces directives et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et agréable lors
de l'utilisation du Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set. Merci de donner la priorité a la
sécurité dans vos pratiques de rechargement.



MASTER HUNTER DIE SETS Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere le precauzioni di sicurezza e le procedure di
manipolazione corrette.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso.

Assicurarsi che il die set venga utilizzato in un'area ben ventilata.

Tenere il die set fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante la
manipolazione del die set.

Ispezionare regolarmente il die set per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il die set se appare danneggiato o non funzionante.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il die set sia compatibile con la cartuccia specifica in uso (300 Winchester Magnum).
Controllare sempre che la pressa sia montata in modo sicuro e stabile prima dell'uso.

Evitare di posizionare le mani o le dita vicino alle parti in movimento durante l'operazione.

Utilizzare il die set solo per il suo scopo previsto; non modificarlo.

Essere cauti quando si maneggiano i componenti delle munizioni per prevenire scariche accidentali.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il ricaricamento delle munizioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Svitare il die set con attenzione e assicurarsi che tutti i componenti siano presenti.

Fare riferimento alle istruzioni di installazione fornite dal produttore.

Montare saldamente il die set su una pressa di ricarica compatibile con i fulllength die sets.
Regolare l'altezza del die secondo le specifiche della propria pressa di ricarica.

2. Uso:

® Assicurarsi che tutti i componenti siano puliti e privi di detriti prima dell'uso.
Allestire I'area di lavoro per ridurre al minimo distrazioni e pericoli.
Seguire la sequenza di ricarica come indicato nelle istruzioni del produttore:
® |niziare con il ridimensionamento a lunghezza completa utilizzando il sizing die.
® Procedere al competition seating die per la seduta del proiettile.
® Assicurarsi di un allineamento preciso del proiettile e del collo del bossolo durante la seduta.
® Dopo aver completato il processo di ricarica, ispezionare ogni cartuccia per l'assemblaggio corretto e la
qualita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non gettare i componenti delle munizioni nei rifiuti domestici normali.
® Contattare l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sulle pratiche di smaltimento sicure.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die
Set, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto. E importante avere
accesso a supporto per eventuali domande di sicurezza o assistenza tecnica.

Adottando queste linee guida di sicurezza e istruzioni, & possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole durante
l'uso del Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza
nelle vostre pratiche di ricarica.



MASTER HUNTER DIE SETS Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu matryc Master Hunter Redding 300 Win Mag Hunter Die Set. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg przed uzyciem, aby zrozumiec¢ srodki ostroznosci oraz
prawidtowe procedury obstugi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych uzytkowania.

Upewnij sie, ze zestaw matryc jest uzywany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Trzymaj zestaw matryc z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
zestawu matryc.

® Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

® Nie uzywaj zestawu matryc, jesli wydaje sie uszkodzony lub niesprawny.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty lokalnym wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze zestaw matryc jest kompatybilny z uzywang amunicja (300 Winchester Magnum).
Zawsze sprawdzaj, czy prasa jest stabilnie zamontowana przed uzyciem.

Unikaj wktadania ragk lub palcow w poblizu ruchomych czesci podczas pracy.

Uzywaj zestawu matryc tylko do zamierzonego celu; nie modyfikuj go.

Badz ostrozny podczas obstugi komponentéw amunicji, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych tadowania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Ostroznie rozpakuj zestaw matryc i upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg obecne.

® Zapoznaj sie z instrukcjami instalacji dostarczonymi przez producenta.

® Stabilnie zamontuj zestaw matryc na prasie do tadowania, ktéra jest kompatybilna z zestawami matryc
petnowymiarowych.

® Dostosuj wysokosé matrycy zgodnie z wymaganiami swojej prasy do fadowania.

2. Uzytkowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem.
® Przygotuj swoje miejsce pracy, aby zminimalizowa¢ rozproszenia i zagrozenia.
® Postepuj zgodnie z sekwencjg tadowania, jak opisano w instrukcjach producenta:
® Rozpocznij od petnowymiarowego formowania przy uzyciu matrycy do formowania.
® Nastepnie przejdz do matrycy do osadzania pociskow.
® Upewnij sie, ze pocisk i szyjka tuski sg precyzyjnie wyréwnane podczas osadzania.
® Po zakonczeniu procesu tadowania sprawdz kazda tuske pod kgtem prawidtowego montazu i jakosci.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj komponentéw amunicji do zwyklych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wskazdéwek
dotyczacych bezpiecznych praktyk utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych zestawu matryc Master Hunter Redding 300 Win Mag
Hunter Die Set, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Wazne jest, aby mie¢ dostep do wsparcia w przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub
pomocy techniczne;.

Przestrzegajgc tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie podczas korzystania z zestawu matryc Master Hunter Redding 300 Win Mag Hunter Die Set.
Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeristwa w swoich praktykach tadowania.



MASTER HUNTER DIE SETS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Setin. TAmé& opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama opas huolellisesti ennen
kaytt6a ymmartaaksesi turvallisuustoimenpiteet ja oikeat kasittelymenettelyt.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan kayttdohjeita.

Varmista, ettd die set kaytetaan hyvin ilmastoidussa tilassa.

Pida die set lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kasitellessasi die
seti.

® Tarkista sdéanndllisesti die setin kunto ja mahdolliset vauriot.

* Ala kayta die setig, jos se nayttaa vaurioituneelta tai toimimattomalta.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd die set on yhteensopiva kayttamasi patruunan kanssa (300 Winchester Magnum).
Tarkista aina, etté puristuslaite on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kayttoa.

Valta sormien tai kasien sijoittamista liikkkuvien osien lahelle kaytén aikana.

Kayta die setia vain sen tarkoitetulla tavalla; al& muokkaa sita.

Ole varovainen kasitellessasi ammuntakomponentteja estaaksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant¢ja, jotka koskevat patruunoiden lataamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Purkaa die set huolellisesti ja varmista, etta kaikki osat ovat lasna.

Viittaa valmistajan toimittamiin asennusohjeisiin.

Kiinnita die set tukevasti latauspainimeen, joka on yhteensopiva taysimittaisten die setien kanssa.
Saada diekorkeus latauspainimesi erityisvaatimusten mukaan.

2. Kaytto:

® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat puhtaita ja vapaana roskista ennen kayttoa.
® Aseta tydalueesi siten, etté hairidtekijoita ja vaaroja on mahdollisimman vahan.
Noudata latausjarjestysta valmistajan ohjeiden mukaan:
® Aloita taysimittaisella koon sdatamisella kayttamalla koon saatoa.
® Siirry kilpailuistutuskuulaan luodin istutusta varten.
® Varmista tarkka kohdistus luodin ja patruunan kaulan valilla istutuksen aikana.
Tarkista jokainen patruuna huolellisesti latausprosessin jalkeen varmistaaksesi, ettéd se on koottu oikein
ja laadukkaasti.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten s&dantéjen mukaisesti.
* Al4 heita ammuntakomponentteja tavallisiin kotitalousjatteisiin.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisista havittamiskaytannoista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Setista,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotteen mukana. On tarke&a saada tukea kaikissa
turvallisuusasioissa tai teknisissa kysymyksissa.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen kayttaessasi
Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Setia. Kiitos, ettd priorisoit turvallisuuden
latauskaytannoissasi.



MASTER HUNTER DIE SETS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen Ias noggrant
igenom denna guide innan anvandning for att forstd sakerhetsatgarderna och korrekt hanteringsprocedur.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning.

Se till att diesetet anvands i ett valventilerat omrade.

Hall diesetet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du hanterar
diesetet.

* Inspektera regelbundet diesetet for eventuella tecken pa slitage eller skador.

® Anvand inte diesetet om det verkar vara skadat eller inte fungerar som det ska.

* Rapportera alla osakra férhallanden eller incidenter till lokala myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att diesetet &r kompatibelt med den specifika patron du anvander (300 Winchester Magnum).
Kontrollera alltid att pressen ar sékert monterad och stabil innan anvandning.

Undvik att placera hander eller fingrar néra rorliga delar under drift.

Anvand diesetet endast for sitt avsedda syfte; modifiera det inte.

Var forsiktig nar du hanterar ammunitionens komponenter fér att férhindra oavsiktlig avfyrning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende ammunitionens omladdning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

Packa upp diesetet noggrant och se till att alla komponenter ar narvarande.

Folj installationsanvisningarna fran tillverkaren.

Montera diesetet sakert pd en omladdningspress som ar kompatibel med fullangds dieset.
Justera diehéjden enligt de specifika kraven for din omladdningspress.

2. Anvandning:

Se till att alla komponenter ar rena och fria fran skrap innan anvandning.
Stall in ditt arbetsomrade for att minimera distraktioner och risker.
Folj omladdningssekvensen som anges i tillverkarens instruktioner:
® Bodrja med fullangds resizing med sizerdie.
® Fortsatt till competition seating die for bullet seating.
® Se till att bullet och hylsnack justeras noggrant under seating.
Efter att omladdningsprocessen ar klar, inspektera varje patron for korrekt montering och kvalitet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte ammunitionens komponenter i vanlig hushallssopor.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for végledning om sékra avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produkten. Det ar viktigt att ha tillgang till stéd for
eventuella sakerhetsfragor eller teknisk hjalp.



Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en séker och trevlig upplevelse néar du
anvander Master Hunter Die Sets Redding 300 Win Mag Hunter Die Set. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina
omladdningsmetoder.



MASTER HUNTER DIE SETS Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu matrice Master Hunter Redding 300 Win Mag Hunter Die Set. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe€né a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
si prosim pedlivé prectéte tento priivodce, abyste porozuméli bezpeénostnim opatfenim a spravnym postupim
manipulace.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy se fidte pokyny vyrobce pro pouZiti.
Zajistéte, aby byla sada matrice pouzivana v dobfe vétrané oblasti.
Uchovavejte sadu matrice mimo dosah déti a neopravnénych osob.
PFi manipulaci se sadou matrice noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.
® Pravidelné kontrolujte sadu matrice na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Nepouzivejte sadu matrice, pokud se zda byt poSkozena nebo nefunkeni.
* Nabhlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty mistnim Gfadim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Ujistéte se, ze je sada matrice kompatibilni se specifickym nabojem, ktery pouzivate (300 Winchester
Magnum).

Vzdy zkontrolujte, zda je lis bezpecné namontovan a stabilni pfed pouZzitim.

Vyhnéte se umisténi rukou nebo prsti blizko pohyblivych ¢asti b&éhem provozu.

Pouzivejte sadu matrice pouze k jejimu uréenému Ucelu; neménite ji.

Budte opatrni pfi manipulaci s komponenty munice, abyste pfedesli nAhodnému vystrelu.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pfebijeni munice.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Opatrné rozbalte sadu matrice a ujistéte se, Ze jsou pfitomny vSechny komponenty.

Odkazuijte na instalacni pokyny poskytnuté vyrobcem.

Bezpecné namontujte sadu matrice na lis, ktery je kompatibilni s plné délkovymi sadami matrice.
Nastavte vy3ku matrice podle specifickych poZadavkd vaseho lisu.

2. Pouzivani:

Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty Cisté a bez necistot pfed pouzitim.
Upravte své pracovni misto tak, aby se minimalizovaly rozptyleni a nebezpeci.
Postupujte podle sekvence prebijeni, jak je uvedeno v pokynech vyrobce:
® Zacnéte plné délkovym zmen3ovanim pomoci sizing die.
* Pokracujte k competition seating die pro sezeni strely.
® Zajistéte pfesné zarovnani stfely a nabojnice béhem sezeni.
® Po dokonceni procesu pfebijeni zkontrolujte kazdy naboj na spravnou montaz a kvalitu.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte komponenty munice do béZného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro pokyny k bezpeénym postuplm likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady matrice Master Hunter Redding 300 Win Mag Hunter Die
Set, obratte se na kontaktni informace vyrobce, které jsou soucasti produktu. Je dllezité mit pfistup k podpofie pro
jakékoli bezpec€nostni dotazy nebo technickou pomoc.



DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd a instrukci zajistite bezpeény a pfijemny zaZitek pfi pouzivani sady
matrice Master Hunter Redding 300 Win Mag Hunter Die Set. D&kujeme, Ze kladete dlraz na bezpecénost ve svych
praktikdch prebijeni.



